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Wireless Local Area Network Card

WL-138g V2 / WL-138gE

(For 802.11g & 802.11b Wireless Networks)
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Quick Start Guide




Quick Install Guide

System Requirements
To begin using the ASUS WLAN Card, you must have the
following minimum requirements:

e Windows XP/2000/ME/98SE

e Standard 32-bit PCI Slot

e 32MB system memory or larger

e 300MHz processor or higher

The Product Package
When you receive the ASUS WLAN Card package, it should
contain the following items:

e ASUS WLAN PCI Card

e Dipole Antenna

e ASUS WLAN Card Quick Start Guide

¢ CD-ROM Disc (Drivers, Utilities, Documentation)

|3 Note: If any of the above items are not included or damaged,
contact your local dealer for instructions.

Installation Procedures

@ Important: Install the ASUS WLAN card utilities before
inserting the ASUS WLAN Card into your computer.

Follow these instructions to setup the ASUS WLAN card.

1. Install the ASUS WLAN card utilities and driver from the
support CD.

2. Insert the ASUS WLAN card into your computer.

2 ASUS WLAN Card



Quick Install Guide

Installing the ASUS WLAN Card Utilities &

Driver

1. Insert the ASUS WLAN Card support CD and an autorun menu will appear. If
your autorun is disabled, double click SETUP.EXE in the root directory of the
support CD.
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2. From the autorun menu, select your 3. Click Next on the Welcome screen.
language and click Install ASUS
WLAN Card Utilities / Driver.

[ ———— St P § s
[ —— ot ey b
PR L T T Sy NP =) Tyl wht g e w00 g Eate Bont vva G -
e oo B g it . (Bt . O
i ELER PR R e e e
einis Nopnlee
LTSN
Loyt aam
A o
Tartem s
R e (]
e T Larval | e e
BTy P O =y

4. Click Next to use the default Destination 5. Click Next to place icons in the
Folder or click Browse to select another default program folder or type
folder. another folder name.

ASUS WLAN Card 3
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7. When the program is launched for
the first time, you will be asked
which function to use. Select to
use our WLAN utilities for more

6. When Setup is complete, click Finish  functionality.
to exit the installation wizard.

Reading the ASUS WLAN Status Indicators

The ASUS WLAN card consists of one AIR indicator that shows
the status of the ASUS WLAN Card.

OFF: No wireless activity.

Blinking: Transmitting or receiving wireless data.

Orientating the Antenna

The ASUS WLAN Card has one
external antenna. It is recommended
that you adjust the external antenna
straight up for maximum range and S
higher link quality. -

4 ASUS WLAN Card



Quick Install Guide

ASUS WLAN Utility Quick Start

After installing the ASUS WLAN driver and utility, you may

need to make some settings before being able to use your wireless

connection.
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1. Set the Network Name (SSID) to
the same name as the SSID setin
your access point.
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3. Encryption settings must also
match those set in the access
point. Talk with your network
administrator if necessary.

2. Use “Site Survey” if you don’t know
the name of your access point(s).
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4. You can also see the connection
quality on the “Connection” page.
Click OK to exit the utility.

5. Click Apply to save your settings
and check the “Status” page to see
the “Association State”. It should
show “Connected - XX:XX:XXIXX:XX:
XX,

ASUS WLAN Card 5



Carte réseau sans fil

WL-138g V2 / WL-138gE

(Pour réseaux sans fil 802.11g & 802.11b)

© (TR

Guide de démarrage rapide
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LOonnguration requisc
Avant d’utiliser la carte WLAN ASUS, assurez-vous de satisfaire aux
recommandations minimum suivantes:

e Windows XP/2000/ME/98SE

e Slot PCI 32 bit standard

* 32Mo de mémoire systeme ou plus

e Processeur de 300MHz ou supérieur

Contenu de la boite

Lors de I’achat de votre carte WLAN ASUS, assurez-vous que les éléments
suivants sont bien présents dans la boite ainsi qu’en bon état:

e Carte PCI WLAN ASUS

* Antenne dipdle

* Guide de démarrage rapide

¢ CD-ROM (Pilotes, Utilitaires, Documentation)

Note: Si un ou plusieurs de ces éléments n’étaient pas inclus ou
endommagés, veuillez contacter votre revendeur.

Procedures d’installation

Important: Installez les utilitaires de la carte WLAN ASUS avant
Y dinstaller la carte sur votre ordinateur.

Suivez ces instructions pour configurer la carte WLAN ASUS.
1. Installez les utilitaires et pilotes de la carte contenus dans le CD de support.

2. Insérez la carte sur votre ordinateur.



Instalicr 1€ plote €l i1es utiiitalires 4e id Cartc WiLAIN

1. Lancez le CD de support de la carte WLAN ASUS, un menu apparait. Si la fonction
d’exécution automatique est désactivée, double-cliquez sur le fichier SETUP.EXE contenu

dans le CD de support.

~ ASUS Wireless LAN Card
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2. Depuis le menu, sélectionnez votre langue
et cliquez sur Install ASUS WLAN Card
Utilities / Driver (installer pilote/utilitaires
de la carte WLAN ASUS).
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3. Cliquez sur Suivant depuis I'écran de
bienvenue.
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4. Cliquez sur Suivant pour utiliser le
répertoire de destination par défaut
ou cliquez sur Parcourir pour en
sélectionner un autre.
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5. Cliquez sur Suivant pour placer les
ic6nes dans le répertoire des programmes
par défaut ou tapez un nom de répertoire
différent.
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7. Lorsque le programme est lancé pour la
premiére fois, vous aurez a choisir la fonction
a utiliser. Choisissez d'utiliser les utilitaires
WLAN pour plus de fonctionnalités.
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La carte WLAN ASUS intégre un indicateur AIR affichant le statut de la

carte réseau sans fil.
: 4_)
<

Clignotant: Transmission ou réception de données sans fil.

©
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Eteint: Pas d’activité.

Orientation de I’antenne

La carte réseau sans fil posséde une antenne externe. Il est recommandé
d’ajuster ’antenne externe dans une position verticale pour une portée
d’émission optimale ainsi qu’une meilleure qualité de lien.
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Une fois le pilote et les utilitaires de la carte WLAN installés, vous aurez
besoin d’effectuer certains réglages avant de pouvoir profiter d’une

connexion sans fil.
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1. Réglez le SSID sur le méme nom que celui
de votre point d’acces.

2. Utilisez la fonction “Observation” si vous
ne connaissez pas le nom de votre/vos
point(s) d’acces.
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3. Les paramétres de cryptage doivent
également correspondre & ceux de votre
point d’acces. Consultez, si nécessaire,
votre administrateur réseau.

4. Vous pouvez aussi visualiser la qualité de
la connexion dans l'onglet “Connexion”.
Cliquez sur OK pour quitter I'utilitaire.

5. Cliquez sur Appliquer pour sauvegarder
vos parameétres et vérifier I'onglet
“Statuts” pour afficher “Association State”
(état d’association). Il devrait afficher
“Connected - XX:XX:XX:XXXXXX".



ANAEEEE e

y 4
Wireless Local Area Network-Karte

WL-138g V2 / WL-138gE

(Fur 802.11g & 802.11b Wireless-Netzwerke)

Schnellstarthilfe
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Schnellinstallation

Systemanforderungen
Um die ASUS WLAN-Karte verwenden zu konnen, muss IThr
System die folgenden Voraussetzungen erfiillen:

*  Windows XP/2000/ME/98SE

e Standard 32-Bit PCI-Steckplatz

e mind. 32MB Systemspeicher

e mind. 300MHz-Prozessor

Das Produktpaket
Das ASUS WLAN-Kartenpaket sollte folgendes enthalten:
e ASUS WLAN PCI-Karte
e Dipol-Antenne
e ASUS WLAN-Karte Schnellstarthilfe
e CD-ROM (Treiber, Hilfsprogramme, Dokumentation)

Hinweis: Falls einer der oben genannten Gegenstdnde
beschédigt oder nicht vorhanden ist, wenden Sie sich bitte
an lhren Héndler.

Installation

Wichtig: Installieren Sie die ASUS WLAN-Kartensoftware,
bevor Sie die ASUS WLAN-Karte in Ilhren Computer
einstecken.

Folgen Sie diesen Anweisungen, um die ASUS WLAN-Karte
zu installieren.

1. Installieren Sie den ASUS WLAN-Kartentreiber und die
Anwendungssoftware von der Support-CD.

2. Stecken Sie die ASUS WLAN-Karte in Thren Computer ein.

12 ASUS WLAN-Karte



Schnellinstallation

Installieren des ASUS WLAN-Kartentreibers

und der Anwendungssoftware

1. Legen Sie die Support-CD der ASUS WLAN-Karte ein. Ein Autorun-Ment
erscheint. Falls Sie Autorun in lhrem System deaktiviert haben, doppelklicken
Sie auf SETUP.EXE im Wurzelverzeichnis der Support-CD.

—r
ASUS Wireless LAN Cord
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2. Wahlen Sie im Autorun-Ment 3. Klicken Sie “Next”, wenn der

Willkommensbildschirm angezeigt
wird.

die gewlinschte Sprache und
klicken Sie auf “ASUS WLAN-
Kartendienstprogramme /-treiber”.
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4. Klicken Sie “Next”, um den 5. Klicken Sie “Next”, um Symbole

voreingestellten Ordner zu verwenden,
oder “Browse”, um einen anderen
Ordner auszuwdhlen. .

im Standard-Programmordner
abzulegen, oder geben Sie selbst
einen Ordnernamen ein.

ASUS WLAN-Karte
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Schnellinstallation
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7. Wenn das Programm zum ersten Mal
ausgeflihrt wird, werden Sie gefragt,
welche Funktionen Sie nutzen wollen.

=] Wahlen Sie die untere Option, um die

— ASUS-Programme ftir mehr WLAN-

6. Wenn das Setup beendet ist, klicken Sie  Funktionalitét zu nutzen.
“Finish”, um den Installationsassistenten
zu beenden.

Die ASUS WLAN-Statusanzeigen

Die ASUS WLAN-Karte verfiigt tiber eine AIR-Anzeige, die den
Status der ASUS WLAN-Karte darstellt.

”; 0@

AUS: Keine Wireless-Aktivitt.
Blinkt: Daten werden empfangen oder iibertragen.
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Ausrichten der Antenne

Die ASUS WLAN-Karte verfiigt
iiber eine externe Antenne. Es wird
empfohlen, die Antenne gerade nach
oben auszurichten, um die maximale o |: 0 0o

Reichweite und Verbindungsqualitit

zu erhalten. =

14 ASUS WLAN-Karte



Schnellinstallation

Das ASUS WLAN-Programm

Nachdem der ASUS WLAN-Treiber und das Hilfsprogramm
installiert wurden, miissen Sie u.U. einige Einstellungen
vornehmen, bevor Sie Thre Wireless-Verbindung nutzen
konnen.
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1. Geben Sie bei “SSID” den gleichen
Namen ein wie beim SSID lhres
Access Points.

2. Verwenden Sie “Site Survey”, wenn
Sie den Namen lhres/lhrer Access
Points nicht wissen.
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3. Die Verschltisselungseinstellungen
mussen ebenfalls mit denen lhres
Access Points lbereinstimmen.
Bitten Sie, wenn nétig, lhren
Netzwerkadministrator um Hilfe.

4. Sie kénnen die Verbindungsqualitat
auch unter “Verbindung” tiberprifen.
Klicken Sie OK, um das Programm
zu verlassen.

5. Klicken Sie Anwenden, um die
Einstellungen zu speichern. Unter
“Status” sehen Sie den “Association
State” (Zuweisungsstatus). Er sollte
als “Connected - XX:XXXX:XXXXXX”
dargestellt sein.

ASUS WLAN-Karte
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becnpoBofHas ceTeBas kapTa

WL-138g V2 / WL-138gE

(Ans 6ecnpoBoaHbix ceTeii 802.11g & 802.11b)

®

PYKOBOACTBO N0 ObICTPOA YCTaHOBKE
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PykoBoACTBO Mo 6bICTPOIA yCTaHOBKE

CucteMHble TpeboBaHus

[ns ucnonb3oBanns 6eCNPOBOAHON KapTbl, Bbl AOMKHbI UMETH
CnenytLLmMe MUHUManbHbIe TPe60BaHMS:

+ Windows XP/2000/ME/98SE

«  CraHpapTHbin 32-6uTHbIi cnoT PCI

+  32MB cucTemHoi namsTi unu 6onblue

+  [poueccop 300MHz unu BbIiwe

KoMnnekT noctaBku
B komnnexT 6ecnpoBoaHoi ceTeBom kapTel ASUS BxoauT cnepyluee:
+ Becnposoaras cetesas PCl-kapta ASUS
+  [vnonbHas aHTeHHa
+  PykoBoacTBo no 6bICTPOM yCTaHOBKe
+  KoMmnakT-AncK (mpaiisepa, yTunnTbl, JOKYMEHTaLWNS)

Mpumeyanue: Ecnu 4yto-nMb60 NoBpeXAEHO UM OTCYTCTBYET
CBSKMTECH C BalMM MECTHBIM AUSIEPOM.

Mpoueaypa ycTaHOBKM

BaxHo: YcTaHOBUTE yTUAMTLI 6eCrPOBOAHOI KapTbl Nepes yCTaHOBKOV
KapTbl B Balll KOMMbIOTEP.

[ns ycTaHoBku 6eCNPOBOAHON CETEBOW KapTbI CiedyiTe creaytoLwmnm
UHCTPYKLMAM.

1. C KoMnaKT-aMcka ycTaHoBIUTE ApaiBepa U yTUIUTSI.
2. BcTaBbTe KapTy B KOMMLIOTEP.

becnpoBoaHas ceteBasi kapta ASUS 17



PykoBoACTBO Mo 6bICTPOIA yCTaHOBKE

YcTaHoBKa apaiiBepoB W yTUANT

1. BcTaBbTe KOMNAKT-AVCK, NOCTABASEMbIA BMECTE C KapTOM, MOSBUTCS MEHt0 aBTo3anycka. Ecim
aBTO3anycK OTKMKOYEH, ABaX bl WenkHuTe Ha daiine SETUP.EXE B kopHeBo# avpekTopum
KOMMaKT-AucKa.

T ASUS Wi LAN Card
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st prpin e rpeh——
T
forr ot e
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2. B meHio aBTOp3anycka, BbibepuTe Ball S3blk 3. Ha akpae npuseTCTBUS HaxmuTe [anee.
W LUENKHUTE YCTaHOBUTb YTUMMTbI 1 ApaiiBep
nnatbl WLAN ASUS.
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4. Haxwmute [lanee ang ucnonb3oBaHus 5. Haxmute [lanee Ans nomeLLeHns MKOHKM
LVPEKTOPUX MO YMONYAHWIO UAW HAXMUTE B Manky nporpamm Mo yMONYaHuio Ui
0630p 415 BbIGOPA APYrOi AUPEKTOPUM. BBEAUTE APYroe UMs nanku.

18 BecnposopHas ceTeBasi kapta ASUS



PykoBoACTBO Mo 6bICTPOIA yCTaHOBKE

s e e 7. Mpv 3anycke NporpamMMbI B NepBbIi pas, Bac
CMIPOCAT KaKve (yHKLM ueronb3osath. [ins
60nbLuei (hyHKLMOHANbHOCTY BblbepUTe
=1 Wcnonb3osatb Tonbko ytuantel WLAN 1
OTKMIKOUMTL (DYHKLVMIO BECTIPOBOAHOM CETH
Windows.

6. Mpv 3aBePLLEHNN YCTAHOBKM, HAXMUTE [0TOBO
[N BbIXOAA M3 MACTEPA YCTAHOBKM.

WNHAauKaTOpbl COCTOSHUSA
KapTa umeet oanH AIR nHankaTop, KOTOPbIN NOKA3bIBAET COCTOSHNE

KapTbl.

BoiknioyeH:  HeT 6eCnpoBOAHON aKTUBHOCT!.
Muraer: [MpueM unu nepefaya faHHbIX.

opMEHTaLIMﬂ adHTEeHHbI

KapTa MMEEeT BHELLHIOW aHTEHHY.
[Ans makcumanbHOro paccTosHus
W BbICOKOrO KayecTBa CBSA3M
PEKOMEHAYETCS YCTAHOBUTb BHELLHIOK

i
aHTeHHy' LRI RO OO

BecnposopHas ceTeBasi kapta ASUS 19



nmioafg

PykoBoACTBO Mo 6bICTPOIA yCTaHOBKE

BoicTpblid 3anyck ytunutel ASUS

Mocne ycTaHOBKW OpaiBepa W yTUIUTLI, Nepen UCromnb30BaHueM
6€eCnpOBOAHOTO NOAKUEHMS, BaM BO3MOXHO MOHAA06UTCS CAEnaTh

HEKOTOPbIE HACTPOMKM.
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1. YcrarosuTe cetesoe umsA(SSID) oanHakosoe 2. McnonbayiTe “A3yuenne MecTHoCTH', ecin

C YCTaHOBJEHHbIM B BalLieii TouKe foctyna.
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Bbl HE 3HAETE VMS BaLLIeit TOUKN foctyna.
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3. HaCTpOI?IKM LLIVI(prBaHMﬂ Takxe JOMKHbI 4. Bbl Takxe MoxeTe MOCMOTPETL Ka4ecTBo

COOTBETCTBOBATH YCTAHOBIIEHHBIM B TOUKE
pgoctyna. Ecnu Heo6xoaumMo, cnpocuTe y
BALLIETO CETEBOr0 aAMUHUCTATOPA.

COBVMHEHNS Ha CTpaHuue “TloakmoyeHue”.
Haxwmute OK Ans BbIX0AQ M3 yTUAUTSI.

5. Haxmute MpuMernTb ANS COXpaHeHns

BaLLMX NapPamMeTPOB 1 MPOBEPLTE CTPAHWLY
“CoctosHue”ans npocmoTpa “CocTosHNs
853", Tam 20MKHO ObiTb “Connected - xx:
XXXXXXXXXX .

20 BecnposopHas ceTeBasi kapta ASUS
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Tarjeta de Red de Area Local Inalambrica

WL-138g V2 / WL-138gE

(Para Redes Inalambricas 802.11g & 802.11b)

Guia de Instalacion Rapida
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Guia de Instalacion Rapida

Requerimientos del Sistema
Para comenzar a utilizar la tarjeta ASUS WLAN, su PC deberd
poseer los siguientes requerimientos minimos:

*  Windows XP/2000/ME/98SE

e Ranura PCI Estdndar de 32-bit

e 32MB o superior de memoria de sistema

e Procesador de 300MHz o superior

Contenidos
El paquete de la tarjeta ASUS WLAN deberd incluir los siguientes
elementos:

e Tarjeta ASUS WLAN PCI

e Antena bipolar

¢ Guia de instalacion rdpida ASUS WLAN

e (CD-ROM (Controladores, Utilidades y Documentacién)

Nota: Contacte su punto de venta si alguno de estos
elementos se encuentra dafiado o no presente.

Procedimiento de Instalacion

Importante: Instale las utilidades de la tarjeta ASUS WLAN
antes de insertar ésta en el PC.

Para configurar la tarjeta ASUS WLAN.

1. Instale el controlador y las utilidades de la tarjeta ASUS WLAN
desde el CD de soporte.

2. Inserte la tarjeta ASUS WLAN en su PC.

22 Tarjeta ASUS WLAN



Guia de Instalaciéon Rapida

Instalando el controlador y utilidades
de la tarjeta ASUS WLAN

1. Inserte el CD de soporte de la tarjeta ASUS WLAN. Un menu aparecera de
manera_automética. Sila funcion de auto ejecucion ha sido deshabilitada, haga

doble clic en el archivo SETUP.EXE que se encuentra en el directorio ra‘u'z del
CD de soporte.

ASUS Wire

>less LAN Card
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Desde el menu principal del CD de 3. En la pantalla de bienvenida, haga
soporte, seleccione su idioma y haga clic en Siguiente.
clicen Instalar Utilidades/Controlador
de la tarjeta ASUS WLAN.
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Haga clic en Siguiente si desea utilizar 5. Haga clic en Siguiente para colocar
la carpeta de destino por defecto, 0 haga los iconos en la carpeta de programa

clic en “Buscar” para seleccionar otra  por defecto, o escriba un nombre de
carpeta.

carpeta distinto.
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Guia de Instalacion Rapida
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e e i e 7. La primera vez que el programa es
= ejecutado, necesitara seleccionar

una funcion inalambrica a usar.
(== Seleccione “Solo usa programa de

utilidades ASUS...” para una mayor

6. Cuando la configuracién haya sido funcionalidad.

completada, haga clic en Finalizar para
salir del asistente de la instalacion.

Indicadores de Estado de la Tarjeta ASUS WLAN

La tarjeta ASUS WLAN contiene un indicador AIR que muestra
el estado de la tarjeta ASUS WLAN.

Apagado: No hay actividad inaldmbrica.

Parpadeando: Transmitiendo/recibiendo datos por via inaldmbrica.

Orientando la Antena 9

La tarjeta ASUS WLAN contiene
una antena externa. Se recomienda
ajustar la antena en posicién
vertical hacia arriba para alcanzar
el mayor rango y la mds alta
calidad para los enlaces.
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Guia de Instalaciéon Rapida

Guia Rapida de las utilidades ASUS WLAN

Tras instalar el controlador y

las utilidades de la tarjeta ASUS

WLAN, necesitard configurar algunos elementos antes de poder
usar las conexiones inaldmbricas.
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1. Seleccione el nombre de Red (SSID) 2. Utilice “Informe” si no conoce

coincidiendo con el SSID de su punto
de acceso.

3. La configuracién de Encriptacion
debe coincidir con la informacion
del Punto de Acceso. Contacte con
su administrador de Red para mas
informacion.

el nombre de su(s) punto(s) de

acceso.
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4. También puede comprobar la calidad
de la conexion en la pagina “Conexidn”.
Haga clic en Aceptar para salir de esta
ventana.

. Haga clic en Aplicar para guardar
los ajustes. Compruebe el estado de
su conexion en la pagina “Estado”. El
elemento “Estado de vinculo” debera
mostrar “Conectado - XXxXX:XX:xXX:Xx:xX".

Tarjeta ASUS
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Scheda WLAN (Wireless Local Area Network)
WL-138g V2 / WL-138gE

(Per reti wireless 802.11g e 802.11b)

Guida all’avviamento rapido
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Guida all’installazione rapida

Requisiti di sistema
Per iniziare a usare la Scheda WLAN ASUS sono necessari:
*  Windows XP/2000/ME/98SE
e Alloggio PCI 32-bit standard
e 32MB o pit di memoria di sistema
e Processore 300MHz o piu potente

Il prodotto
Quando si riceve la confezione della Scheda ASUS WLAN,
controllare che contenga i seguenti elementi:

e Scheda ASUS WLAN PCI

e Antenna a dipoli

e Guida all’avviamento rapido Scheda ASUS WLAN

e (CD-ROM (Driver, Utilita, Documentazione)

| Nota: se uno dei suddetti elementi non é incluso o &
danneggiato, mettersi in contatto con il rivenditore.

Le procedure di installazione

@ Importante: installare le utilita della scheda ASUS WLAN
prima di inserire la scheda ASUS WLAN nel computer.

Seguire le istruzioni di installazione della scheda WLAN ASUS

1. Installare le utilita ed il driver della scheda ASUS WLAN dal
CD di supporto.

2. Inserire la scheda ASUS WLAN nel computer.

Scheda ASUS WLAN 27
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Guida all’installazione rapida

Installazione delle utilita e del driver

scheda ASUS WLAN

1. Inserire il CD di supporto della scheda ASUS WLAN ed apparira il menu
dell’esecuzione automatica. Se la funzione d’esecuzione automatica non e
abilitata, fare doppio clic sul file SETUP.EXE dalla directory principale del CD

di supporto.

~TASUS Wireless LAN Card

2. Dal menu dell’esecuzione automatica,
selezionare la lingua e fare clic su
Install ASUS WLAN Card Utilities
/ Driver (Installa Utilita/Driver
Scheda ASUS WLAN).
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3. Fare clic su Next (Avanti) nella
schermata Welcome (Benvenuto).
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4. Fare clic su Next (Avanti) per usare
la Destination Folder (Cartella di
destinazione) predefinita, oppure
fare clic su Browse (Sfoglia) per
selezionare un’altra cartella.

5. Fare clic su Next (Avanti) per
collocare le icone nella cartella
predefinita del programma, oppure
scrivere il nome di un’altra cartella.
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Guida all’installazione rapida
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e 7| @ prima volta che il programma
€ avviato, sara richiesto quale
funzione usare. Selezionare di usare

T ] Ig ‘nostrt_e utililté‘ WLAN per ottenere
piu funzionalita.

6. Al completamento dell’installazione,
fare clic su Finish (Fine) per uscire
dalla procedura guidata.

Leggere gli indicatori di stato di ASUS WLAN

La scheda ASUS WLAN consiste di un indicatore AIR che mostra
lo stato della scheda ASUS WLAN.

[ e

SPENTO: Nessuna attivita wireless.
Lampeggiante: Trasmissione o ricezione di dati wireless.

—

Orientamento dell’antenna

La scheda ASUS WLAN ha
un’antenna esterna. Si raccomanda di
regolare in posizione eretta I’antenna
esterna per ottenere la massima
portata e la migliore qualita del |.}—
Collegamento_ LRI RO OO
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Guida all’installazione rapida

Avviamento rapido dell’utilita ASUS WLAN

Dopo avere installato il driver e 1'utilita ASUS WLAN, potrebbe
essere necessario eseguire alcune impostazioni prima di poter
usare la connessione wireless.
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1. Il nome della rete (SSID) deve
essere identico all'identificativo SSID
impostato nel punto d’accesso

2. Usare la funzione “Site Survey”
(Verifica sito) se non si conoscono i
nomi dei punti d’accesso.
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devono essere identiche a quelle
impostate nel punto d’accesso. Se
necessario, mettersi in contatto
'amministratore di rete.

3. Anche le impostazioni di codifica 4. Nellapagina ‘Connection” (Connessione)

sipuo vedere laqualita della connessione.
Fare clic su OK per uscire dall'utilita.

. Fare clic su Apply (Applica) per
applicare le impostazioni, quindi
controllare la pagina “Staus” (Stato)
per vedere lo stato dell’associazione
“Association State”. Dovrebbe
mostrare “Connected - XX:XX:XX:XXXX:
XX” (CONNess0 - XXXXXXXXXXIXX).

30

Scheda ASUS WLAN



o

Kablosuz Yerel Alan Ag Karti
(Wireless Local Area Network)

WL-138g V2 / WL-138gE

(802.11g & 802.11b Kablosuz Aglar icin)
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Hizli Baslangi¢ Kilavuzu
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Hizli Kurulum Kilavuzu

Sistem Gereksinimleri
ASUS WLAN Kartini kullanmaya baglamak i¢in, asagidaki asgari
gereksinimleri saglamaniz gerekmektedir:

e Windows XP/2000/ME/98SE

e Standart 32-bit PCI yuva

e 32MB sistem bellegi veya tstii

e 300MHz iglemci veya tistii

Urin Paketi
ASUS WLAN Kart paketini aldiginizda, asagidaki 6geleri
icermelidir:

* ASUS WLAN PCI Kart1

« Iki Kutuplu Anten

e ASUS WLAN Kart1 Hizl1 Baglatma Kilavuzu

e CD-ROM Diski (Siriiciiler, Yardimc1 Programlar,
Dokiimanlar)

|3 Not: Yukaridaki 6gelerden herhangi biri eklenmediginde veya hasar
gordiiglinde, talimatlar almak icin yerel bayiiniz ile temasa geginiz.

Kurulum Prosediirleri

Onemli: ASUS WLAN Kartini bilgisayariniza kurmadan énce
ASUS WLAN kartinin programlarini kurun.

ASUS WLAN kartim1 kurmak i¢in bu talimatlar1 yerine getirin.

1.ASUS WLAN kart programlarin1 ve siiriictistinii destek
CDr’sinden kurun.

2. ASUS WLAN Kkartin1 bilgisayariniza takin.
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Hizli Kurulum Kilavuzu

ASUS WLAN Karti Programlarinin ve

Siricusunin Kurulmasi

1. ASUS WLAN Kart destek CD’sini kurun ve otomatik ¢alistir mentisti belirecekir.
Otomatik ¢alistir engellenmisse, destek CD’sinin kék dizinindeki SETUP.EXE'ye

cift tiklayin.

" AsUS Wireless LAN Card

AU WL Cand e Orione

2. Otomatik calistir mentistinden dilinizi
secin ve Install ASUS WLAN Card
Utilities / Driver (ASUS WLAN Kart
Programlarini / Siirticliyii Kur)'a
tiklayin.
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3. Welcome (Hos Geldiniz) ekraninda
Next (lleri)’ye tiklayin.

Tt

=y

4. Varsayilan Destination Folder (Hedef 5.

Klas6rt) kullanmak icin Next (lleri)’ye
tiklayin veya baska bir klasér segmek
icin Browse (G6z at)’a tiklayin.

Varsayilan program klasérlinde
simgeleri yerlegtirmek icin Next
(lleri)’ye tiklayin veya bagka bir
klasére girin.

ASUS WLAN Karti
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Hizli Kurulum Kilavuzu
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o e e e A 7. Program ilk kez calistirildiginda,

hangi islevin calismasi gerektigi
sorulacaktir. Daha fazla islevsellik
icin WLAN programlarimizi
kullanmayi seginiz.

6. Kur tamamlandiginda, kurulum
sihirbazindan c¢ikmak icin Finish
(Bitti)'ye tiklayin.

ASUS WLAN Durum Géstergelerinin Okunmasi

ASUS WLAN kart1 bir adet HAVA gostergesinden olusmakta olup
ASUS WLAN Kartinin durumunu gostermektedir.

KAPALI: Kablosuz aktivite yok.

Yanip soniiyor: Kablosuz veri aliyor ve gonderiyor.

Antenin Yonlendirilmesi

ASUS WLAN Karti bir harici antene
sahiptir. Maksimum aralik ve ytliksek
baglant1 kalitesi icin harici anteni
ayarlamaniz1 Gneririz.
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Hizli Kurulum Kilavuzu

ASUS WLAN Programi Hizli Baslangici

ASUS WLAN siiriiciistinii ve programini kurduktan sonra,
kablosuz baglantinizi kullanmaya baglamadan 6nce bazi ayarlar

yapmaniz gerekebilir.
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1. A§ Adini (SSID) giris yaparken
ayarladiginiz SSID adi ile ayni adi
tasiyacak sekilde ayarlayin
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3. Sifreleme ayarlari da girig noktasindaki
ayarlar ile eslesmelidir. Gerekirse ag
ybneticiniz ile konugun.

2. Giris nokta(lar)inizin adini
bilmiyorsaniz, “Site Survey” (Site
Anketi)ni kullanin.

B | e e i
= Soreiatining
s (S W
& | —
) Tamammd 0§
| s
o= S
- TATeT ey
Tk -
ol g0
5 it
RIS -EAPRL B
p L
T

4. Ayrica “Connection” (Baglanti)
sayfasinda baglanti kalitesini de
gdrehilirsiniz. Programdan ¢gikmak igin
OK (Tamam)’a tiklayin.

5. Ayarlarinizi kaydetmek icin Apply
(Uygula)’ya tiklayin ve “ligili Durumu”
goérmek icin “Status” (Durum) sayfasini
kontrol edin. “Connected - XX:XX:XX:XX:
xx:xx" (Baglandi - XX:XXXX:XX:XXXX)
gostermelidir.
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Draadloze netwerkkaart

WL-138g V2 / WL-138gE

(Voor draadloze netwerken met 802.11g & 802.11b)

Snelle installatiegids
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Snelle installatiegids

Systeemeisen

Om met de installatie van de ASUS WLAN-kaart te beginnen, moet uw
systeem aan de volgende eisen voldoen:

*  Windows XP/2000/ME/98SE

o Standaard 32-bits PCI-slot

* 32MB systeemgeheugen of meer
*  300MHz processor of sneller

Verpakking van het product
De verpakking van de ASUS WLAN-kaart, moet het volgende bevatten:
e ASUS WLAN PCl-kaart
* Dipoolantenne
o Snelle startgids voor ASUS WLAN-kaart
o Cd-rom (stuurprogramma’s, hulpprogramma’s en documentatie)

Opmerking: Als een van deze voorwerpen ontbreekt of beschadigd
is, vraag dan uw leverancier om instructies.

Installatieprocedures

Belangrijk: Installeer de hulpprogramma’s van de ASUS WLAN-kaart
voordat u de ASUS WLAN-kaart in de computer monteert.

Volg deze instructies om de ASUS WLAN-kaart in gebruik te nemen.

1. Installeer de hulpprogramma’s en het stuurprogramma van de ASUS
WLAN met de meegeleverde cd.

2. Monteer de ASUS WLAN-kaart in de computer.
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Snelle installatiegids

Installatie van de hulpprogramma’s en het
stuurprogramma van de ASUS WLAN-kaart

1. Leg de meegeleverde cd van de ASUS WLAN-kaart in de computer. Het
autorun-menu verschijnt. Werkt autorun niet, dubbelklik dan op SETUP.EXE in

het hoofdmenu van de cd.

““ASUS Wireless LAN Card

ASUS WA Cand e Ortone

o e

2. Selecteer uw taal in het autorun-menu
en klik op Install ASUS WLAN Card
Utilities / Driver (Hulpprogramma’s
en stuurprogramma van. ASUS
WLAN-kaart installeren).
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3. Klik op het scherm Welcome
(Welkom) op Next (Volgende).

Tt P bt
T e

St ot apen e 8 00 Papen ftn bl Vemm Voot s bt
- S e g O b .

(-

SERTTOENT
e

pr—y

[ o

4. Klik op Next (Volgende) om de
standaardbestemmingsmap te
gebruiken of klik op Browse (Bladeren)
om een andere map te selecteren.

5. Klik op Next (Volgende) om
pictogrammen in de standaardmap
te zetten of geef een andere map
op naam.
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Snelle installatiegids
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7. Wordt het programma voor het eerst
gestart, dan wordt gevraagd welke
functie u wilt gebruiken. Selecteer
om onze WLAN-hulpprogramma’s te
gebruiken voor meer functionaliteit.

6. Is de installatie voltooid, klik dan
op Finish (Voltooien) om de
installatiewizard te beéindigen.

De statusindicatoren van het ASUS WLAN

De ASUS WLAN-kaart bevat een AIR-indicator die de toestand
van de ASUS WLAN-kaart toont.

J 0@

UIT: Geen draadloze activiteit.

Knipperend: Er worden draadloze gegevens verzonden of
ontvangen.

—

De antenne oriénteren

De ASUS WLAN-kaart heeft een
externe antenne. Het is aan te bevelen
om de externe antenne rechtop te
zetten voor het maximale bereik en -
een hogere verbindingskwaliteit. O
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Snelle installatiegids

Snelle start van hulpprogramma van ASUS WLAN

Na installatie van het stuurprogramma en hulpprogramma van
het ASUS WLAN, moet u enkele instellingen verzorgen voordat
u de draadloze verbinding kunt gebruiken.
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1. stel de netwerknaam (SSID) in zodat
hij overeenkomt met de SSID in het
access-point.
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3. De instellingen voor de versleuteling
moeten ook overeenkomen met het
access-point. Bespreek dit met de

netwerkbeheerder.

2. Gebruik “Site Survey (Site
onderzoeken)” als u de naam van
het access-point niet weet.

A o
7

4. U ziet de verbindingskwaliteit op de
pagina “Connection (Verbinding)”. Klik
op OK om het hulpprogramma af te
sluiten.

5. Klik op Apply (Toepassen) om de
instellingen op te slaan en kijk op de
pagina “Status (Toestand)” om de
“Association State (Associatietoestand)”
te zien. Er staat “Connected (Verbonden)-
XXXXIOCXXXX XK.
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Panduan Instalasi Cepat

Persyaratan Sistem
Untuk mulai menggunakan Kartu WLAN ASUS, Anda harus
memiliki persyaratan minimum berikut ini:

*  Windows XP/2000/ME/98SE

e Slot PCI 32-bit standar

*  Memori 32MB atau yang lebih besar

e Prosesor 300MHz atau yang lebih besar

Paket Produk
Ketika Anda menerima paket Kartu WLAN ASUS, paket itu harus
mengandung item-item berikut ini:

¢ Kartu PCI WLAN ASUS

e Antena Dipol / Dwikutub

e Panduan Singkat Kartu WLAN ASUS

e Cakram CD-ROM (Driver, Utilitas, Dokumentasi)

Catatan: Jika paket tidak mengandung salah satu item di
atas, hubungi penyalur terdekat Anda untuk memperoleh
instruksi.

Prosedur Instalasi

Penting: Instal Utilitas kartu WLAN ASUS sebelum
memasukkan Kartu WLAN ASUS ke dalam komputer Anda.

Ikutilah petunjuk-petunjuk ini untuk memasang kartu WLAN
ASUS.

1. Instal Utilitas kartu WLAN ASUS dan driver dari CD
pendukung.

2. Masukan kartu WLAN ASUS kedalam komputer Anda.

Kartu WLAN ASUS 57




Panduan Instalasi Cepat

Menginstal Utilitas kartu dan Driver WLAN
ASUS

1. Masukan CD pendukung kartu WLAN ASUS dan sebuah menu penginstalan
otomatis (autorun) akan muncul. Jika fungsi penginstalan otomatis dinonaktifkan,
klik dua kali SETUP.EXE pada direktori awal dari CD pendukung.
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2. Dari menu instalasi otomatis, pilih 3. Klik Next pada layar Pembuka.
bahasa Anda dan klik Install ASUS
WLAN Card Utilities/Driver.
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4. Klik Next untuk menggunakan Map 5. Klik Next untuk menempatkan ikon
Tujuan berdasarkan setelan asal atau  pada map program atau mengetikkan
klik untuk menjelajahi map lainnya. nama map lainnya.
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et g 0 Rt e s e P 7. Ketika program dijalankan untuk

pertama kalinya, Anda akan diminta

untuk memilih fungsi yang akan

L || digunakan. Pilih Utilitas WLAN kami

untuk memperoleh fungsionalitas
tambahan lainnya.

6. Ketika Setup selesai dilakukan, klik
Selesaikan untuk keluar dari wizard
instalasi.

Membaca Indikator Status WLAN ASUS

Kartu WLAN ASUS terdiri dari satu indikator AIR yang
menunjukkan status dari Kartu WLAN ASUS.

[ e >

MATT: Tidak ada aktifitas nirkabel.
Berkedip: Memancarkan atau menerima data nirkabel.

Mengarahkan Antena =

Kartu WLAN ASUS memiliki sebuah
antena eksternal. Anda disarankan
untuk mengatur antena eksternal agar | |
tegak untuk memperoleh jangkauan ‘..C u ] me
yang maksimum dan kualitas =& =

sambungan yang lebih bagus.
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Panduan Instalasi Cepat

Panduan Singkat Utilitas WLAN ASUS

Setelah menginstal driver dan Utilitas WLAN ASUS, Anda perlu
melakukan beberapa penyetelan sebelum dapat menggunakan

koneksi nirkabel Anda.
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1. Set Nama Jaringan (SSID) dengan
nama yang sama dengan SSID
yang diset pada titik akses Anda.
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3. Setelan enkripsi juga harus
sesuai dengan setelan yang
diset pada titik akses. Bicarakan
dengan administrator jaringan jika
diperlukan.

2. Gunakan “Site Survey” jika Anda
tidak mengetahui nama titik akses
Anda.
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4. Anda juga dapat melihat kualitas
koneksi pada halaman “Koneksi”.
Klik OK untuk keluar dari utilitas.

5. Klik Apply untuk menyimpan setelan
Anda dan periksa halaman “Status”
untuk melihat “Kondisi Asosiasi”.
Kondisi asosiasi ditunjukkan dengan
= XXXXIXKXXXXXX
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